
  

 

 
 Bernard Clouteau 

Attaché de coopération pour le français 

bernard.clouteau@france.fi 

+ 358 (0)5 04 065 103 

 Institut français de Finlande / Ranskan instituutti Suomessa 

Tehtaankatu 27-29 

FI-00150 Helsinki 

+358 (0)9 2510 210 

 

 

  

 

CONTRAT D’ÉTUDES 2027 

Opintosopimus 
 

 
 

 

 

 

Nom et prénom de l’élève 

Oppilaan sukunimi ja etunimi 
 

 

Période de mobilité (du/au) 

Liikkuvuusjaks 02/10/2027 to 23/10/2027 

Durée totale (en semaines) 

Kokonaiskesto 3 semaines 

 

Nom et adresse de l’établissement finlandais 

Lähettävän oppilaitoksen nimi ja osoite  

Nom et coordonnées du professeur référent 

finlandais 

Lähettävän opettajan nimi ja yhteystiedot - lähettävä 
oppilaitos 

 

Nom et adresse de l’établissement d’accueil 

Vastaanottavan oppilaitoksen nimi ja osoite 
 

 

 

 

Nom et coordonnées du professeur référent – 

établissement d’accueil 

Vastaanottavan opettajan nimi ja yhteystiedot – 
vastaanottava oppilaitos 

 

Nom, numéro et adresse du contrat 

d’assurance responsabilité civile du participant 

Osallistujan vastuuvakuutuksen nimi, numero ja osoite. 
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Objectifs généraux de la période de mobilité 
Liikkuvuusjakson yleiset tavoitteet 
 

Apprentissage d’une langue étrangère 

Vieraan kielen opiskelu 
 

Participation à la vie de classe 

Osallistuminen vastaanottavan luokan elämään 
 

Participation à des cours d’autres matières  

Osallistuminen muihin oppiaineisiin  
 

Participation à une activité de classe 

Osallistuminen johonkin aktiviteettiin 
 

Intégration dans la famille d’accueil 

Sopeutuminen isäntäperheeseen 

 

Participation aux activités proposées par la 

famille 

Osallistuminen perheen ehdottamaan toimintaan 
 

 

Participation aux cours  
Kurssille osallistuminen 
Matières que l’élève souhaiterait suivre :  

Oppiaineet, joita opiskelija haluaisi opiskella :  
-Filosofa 
-Historia 
-Biologia 
-Espanja 
-Ranska 
-Englanti 
- 
- 
Proposition de cours dans l’établissement d’accueil 

Ehdotettu kurssi vastaanottavassa oppilaitoksessa (täsmennettävä oppiaine ja kesto), [suomalaisen opettajan 
täytettävä]. 
- 
- 
- 
- 
 

Annexer l’emploi du temps de l’élève (français / anglais) et en remettre une copie aux parents 

/ responsables légaux une semaine avant le début du séjour, si possible. 

Liitä mukaan oppilaan lukujärjestys (ranskaksi/englanniksi) ja anna kopio siitä vanhemmille/huoltajille viikkoa 
ennen vaihdon alkua, jos mahdollista. 
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Signatures 
Allekirjoitukset 
 

L’élève s’engage à suivre avec assiduité les enseignements dispensés dans 

l’établissement d’accueil et à respecter le règlement intérieur. 

Opiskelija sitoutuu osallistumaan säännöllisesti vastaanottavan koulun opetukseen ja noudattamaan 
koulun sääntöjä. 

 

 Date et lieu 

Päivämäärä, paikka 
Prénom et nom 

Etu- ja sukunimi 
Signature 

Allekirjoitus 
Établissement 

d’origine 

Lähettävä oppilaitos 
 

 

 

 

 

 

  

Établissement 

d’accueil 

Vastaanottava 
oppilaitos 

 

 

 

 

 

  

Elève 

Oppilas 
 

 

 

 

 

  

Responsables 

légaux de l’élève 

Oppilaan lailliset 
huoltajat 
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